Relevadores de proteccion

Proteccion para motor y bomba.

P Littelfuse
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Modelos 111-INSIDER-P / 231-INSIDER-P.

Monitor para bombas monifasicas
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Diagramas de cableado
Vea las paginas siguientes.

Accesorios

Informer

Es una herramienta de diagndsticos de mano,
que se comunica por IR, el cual es de mucha
ayuda para resolver problemas en sistemas de
bombeo. Se incluye un IR Kit-12.

Informer IR Kit-12

Es un cable infrarrojo de 12" y adaptador, que
se sujeta al frente del Insider, para obtener
diagnosticos de la bomba, sin la necesidad de
abrir la puerta del tablero.

Modelos disponibles:
Modelo. Voltaje. Descripcion.
111-Insider-P 115 Vca. Y4 ¥ hp, incluye IR Kit-12.

231-Insider-P 230 Vca. Y- 1 hp, incluye IR Kit-12.
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Descripcion

El modelo 111-InsiderP monofasico de Littelfuse cabe dentro de
las cajas de control de sy %2 hp, de 115V y el 231-InsiderP
cabe dentro de las cajas de control de s, ¥2, % y 1 hp, de 230 V.
Ambos modelos fueron disefados para proteger bombas
monofésicas contra condiciones de pozo seco, flecha rota,
impulsor atascado, ciclos rapidos, alto voltaje y bajo voltaje.

La perilla de ajuste de calibracion permite los PumpSaver ser
calibrado a su aplicacion especifica de bombeo, reduciendo asi
la posibilidad de esos disparos en falso indeseables. Un micro-
controlador Unico constantemente supervisa el voltaje y
corriente de variaciones que causan sobrecarga y baja carga.
Cuando pasa algo anormal, como una perdida de succion de la
bomba, el equipo desactiva su relevador de salida, apagando
directamente el motor. En este momento inicia el retardo de
restablecimiento (ajustable) (recuperacion por pozo seco).
Cuando el tiempo llegue a cero o se des-energice y re-energice
el equipo, el equipo reactiva su relevador de salida y enciende
de nuevo la bomba. Al dejar la perilla de re-arranque en la
posicion de restablecimiento (RESET), el equipo funcionaré en
modo de restablecimiento manual.

Los Insider cuentan con puerto de comunicaciones infrarrojo
para conectarse con un equipo de diagnésticos, de mano
llamado "Informer" (se vende por separado). El "informer"
muestra informacién, como es: valores de calibracién, valores
de disparo, tiempo de operacién y Ultimas fallas. Un IR kit-12
(kit de fibra ¢ptica de 30cm) es incluido en cada Insider. Esto
permite al Informer el acceso a estos pardmetros, aun cuando
el Insider se instale dentro de una caja de control. Esta
informacién es muy valiosa para resolver problemas, mientras
la bomba esté en funcionamiento.

NOTA: Los modelos 111/231-Insider-P cuentan con perilla de ajuste de sensibilidad para el valor de
disparo por pozo seco. Después que se calibra, se puede ajustar la sensibilidad de disparo por pozo
seco/flecha rota desde 70 a 90% del valor a plena carga. Esto hace al equipo mas adaptable a
diferentes aplicaciones de bombeo. Si se tiene un pozo que produce poca agua, se puede

incrementar la sensibilidad a cerca del 90%, o si se tiene un pozo que produce mucha agua, se
puede reducir la sensibilidad, cerca del valor de 70%.

Caracteristicas y beneficios.

Caracteristicas Beneficios

Circuitos patentados, Constantemente supervisa el voltaje y corriente, que

basado en micro- protege bombas de pozo seco, flecha rota, impulsor

controladores. atascado, ciclos rapidos y fallas por voltaje de manera
confiable.

Permite al usuario el ajuste de disparo de sensibilidad

Perilla de juste de de corriente por pozo seco, flecha rota desde 70 al

sensibilidad. 90% de la corriente a plena carga.

Retardo ajustable de re-  Permite al usuario seleccionar un retardo que permita

arranque. que se recupere el pozo, después de una condicién de
pozo seco ocurra, 0 seleccionar restablecimiento
manual.

Enlace de Se usa con el Informer, permite al usuario ver la

comunicaciones IR operacion en tiempo real, fallas almacenadas, asf

intgrado como la solucién a problemas, mientras la bomba
esta funcionando.

Indicacion por LED. Proporciona el estado y diagnéstico del motor/

bomba, para la solucién de problemas.

*Pentek, Franklin, Grundfos, Flowise Pro y Flint and Walling son marcas registradas de sus
respectivos duefios.
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Especificaciones Caracteristicas de

Especificaciones de entra-da . ‘2

funcionamiento. Volta|e_de alimentacion:

Programacion/ajuste. ;;:::Z:‘;:rrlg ;;g \\;C:-

Sobrecorriente: 125% del punto de calibracion. Rango de ca;;acidad' ca.

Baja carga (pozo seco):  Ajustable (70 al 90% del valor de calibracion a 111-Insider-P: ) Va— o hp

Alto voltaje plena carga) 231-Insider-P: Ya—1 hp.

111-Insider-P: 132.5 Vea. Frecuencia: 50/60 Hz. (Nota: 50 Hz. incrementara
231-Insider-P: 265 Vca. o ) todos los retardos en 20 %).
Bajo voltaje Caracteristicas de salida

111-Insider-P: % Vea. Rango de contactos de

231-Insider-P: 190 Vca. salida-SPST

Nuamero de re-arranques ;;:::::ﬂ::‘_l:’ Y2 hp @120 Vca (17 Amax.) 1 hp @ 240V ac
permitidos en un : (17 A max.)

pler!'odo de 60s. (ciclos Caracteristicas generales

rapidos). 4 Temperatura de operacion: .40 a 55°C (-40 a 131 °F).
Retardos de disparo Potencia max. entrada: 5\

Sobre corriente: 5 Segundos_

Pozo seco: 4 sequndos. Marcas de seguridad

Retaro de de-arranque cURus*: UL508. C22.2 No. 14

Alto/bajo voltaje: 2 segundos Peso: 100z Pes S

Todas las demas fallas: Manual, 2-225 minutos. Método de instalacion: .

Dentro de las caja de control a Pentek™,
Franklin*, CentriPro*, Grundfos* (mfg after
mid-2014), Flowise Pro* y Flint and Walling*.

**Los modelos 111-Insider-P y 231-Insider-P son cajas de control tipo 3R aprobadas por la agencia
cuando son instaladas como se describe en el manual de instalacién. El 111-Insider-P y 231-
Insider-P no estan disefiados para proporcionar proteccion contra sobrecarga, y deben usarse con
Gnicamente con motores protegidos térmicamente o por impedancia.

Diagramas de cableado
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Diagrama de conexién de caja de control CENTRIPRO* Diagrama de conexion de caja de control FLINT AND WALLING*
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O NOTA: Retire el cable azul instalado de fabrica.
**Para cajas de control fabricadas a mediados del 2014 o después.
Vea 232-INSIDER pagina 6 para cajas fabricadas antes de mediados del 2014.
*Pentek, Franklin, Grundfos, Flowise Pro y Flint and Walling son marcas registradas
de sus respectivos duefios.
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